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A >Hajduinegyei Takarékpénztár« 1893. 

jamulr 22-én tartott közgyűlése, üzlet kö­
rébe — egy uj üzletágat veit fel, — a 
— heti betét üzletet; — melynek czélja: 
;i résztvevőknek, tekintettel küiöuo.-'.en a. 
szegényebb eovsu népoi ztályra, biztos és 
könnyű alkalmat nyújtani keresményeik 
lei esi-a ébbl apróbb heti beletek iV.tal. igaz- 
aatéságimg meghatározott kamatnyerés nie!- 
lett néhány év alatt Lekét gyüjihelv.i, akként 
a takarékossúg és tőkésítés iránti hajlamot 
éhi esetem

A úri népűnknek, mely természeténél 
fogva a pórus becsét kellőleg nem méltá­
nyolja, minden képen alkalmat kell nyúj­
tani, hogy hérniük az említet két tulajdon­
ság iránti hajiam kifejlődjék, azért melegen 
üdvözöljük ez intézményt, a mely ivei úgy 
külföldön, mint hazánkban és sok helyen 
igen szép eredményeket értek el.

A rendes betétektől ezen heti betétek 
abban különböznek, hogy: 1-ször nem min­
denkor, hanem csak a köteleseit határidő 
elmúltával vehetők fel; tehát ahoz nem min­
den csekély, vagy könnyelmű dolog meg­
szerzése miatt lehet nyúlni. 2-szor. A be­
tét pontos befizetése kötelező, éppen úgy 
mini az életbiztosító ügyleteknél; tehát a 
befizetéseket nem lehet elodázni azzal, hogy 
j majd másszor« majd ha bővebben leszek

pénzdolgában tv* mm be pénzemet a takarék- 
pénztárba;« mert. különben az illető befize­
tett pénzét elveszti. A felsorolt okokban 
rejlik a kitűzött ez él elérése, hogy a taka-
rékkossás és tőkésít: un népünk­
ben kifejlődjön

Egy példával és kivárnom ezen intéz­
mény ezéiszeniségét megvilágítani. Tudva­
levő, hogy varosunkban, úgy a leány, mint 
férfi gyermekek már 13 —lí- éves koruk­
ban szolgálatban állanak, tehát pénzt keres­
nek, keresményeiket azonban, tisztelet a 
kivételeknek — rendesen vagy elbálozzák 
vagy elpántlikázzák. Ha ezek fizetősökből 
hetenként 10 krt. takarékpénztárba tenné­
nek, ez által a kötelezett öt év eltelte alatt 
olyan tőkét gyüj the lilének, hogy férjhez 
inenetelők, vagy házasodéi sok költségei be­
lőle kikerülnének és nem szorulnának vagy 
ők magok vagy szüleik c őzéiből köl­
csönre.

A heti betéti üzlet módozatait külön­
ben a következőkben ősin er tetem.

2 §. A ki ezen üzletágban részes akar 
lenni, köteles könyvet váltani, a mi által 
magát öt. évre hetenként legalább iO kr. 
betéteire kötelezi.

A Hajdumegyei takarékpénztár e végre 
kétféle könyvet állít ki, 1-ször 10 kros, 
2-0r 50 kros könyvet, melyekre a heti be- 
iizetések minden csütörtökön délelőtt 9 12
óráig beszolgáltatandó!;.

Minden befizetés a f őnek adott köny­
véé-kében, melyért egyezői’: mindenkorra 1 o 
kr fizetendő, a pénztári; >k és könyvelő ál­
tal igazoltunk.

3 §. Késedelmes fizetés esetni a be­
tevő minden késedelmes hét után heten­
ként egy, illetve öt kr intődijat tartozik 
fizetni, a nélkül, hogy megintéstiek történ­
nie kellene. A ki azonban annyi összeget 
fizet előre, mint a mennyivel hátralékban 
van, az intés! dij alól felmentetik. Az in­
tést dij a takarékpénztár jövedelmét ké­
pezi.

Ha azonban a mulasztás 12 héten 
túl terjedne, az illető hanyag fizető, az 
igazgatóság határozatához képest kitörlendő 
és befizetett tőkéje a Hajdumegyei taka­
rékpénztár tartaléktőkéjéhez csatolandó.

4. ti. Megszűnik a fizetési kötele­
zettség :

a) a kötelezett halálával ;
b) ha csődbe kerül;
c) ha végkép elszegényedik ;
d) a kötelezett 5 év elteltével.
Az a) és b) alatti esetben jogutódai­

nak; a c) és d) alattiakban magának a 
tagnak szolgáltaid; vissza a befizetett ösz- 
szeg és kamatai.

Megjegyeztetik, miszerint az örökösök 
a további kötelezettség épségben tartása 
mellett a heti betétet tovább folytathatják,
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Egy Szilveszter-éj H.-Szoboszlón
— Tenfne i mjz. —
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...........Midőn egy fagyos deczemberi nap
I reggelén a kis erődített, vasast meglátogatjuk - 
!* nagy csoport fegyveres népet láttunk a templom 
•előtti téren üsszeseregclve. A tér közepén egy 
talpig fegyverzett 30 —32 éves ifjú férfi áll. — 
Dörgő hangon beszél s élénk tagj ártatással ki­
séri olykor kevesde többnyire ingerült szónok- 

1 lalát:
........... igenis polgártársaim! Darabokra

i tépve, ieigázva nyög az ország. Ádáz ellenségtől 
baromként járomba hajtva kesereg a magyar! 
Itt isten »zabad ege alatt esküdjetek velem bos­
szul c hon ellensé'geinoki — Álljunk ellene a 
rablózsiványnak, ki apáink sirhalmát felboly- 

I gatni s unokáinak életét elvenni, határainkra 
I tör. ■— Nagyvárad lángban áll, a rablócsurda 
I egyenes irányt tartva, ma vagy holnap itt lesz. 
I Legyünk elkészülve a halálra vagy a győzelemre! 
$ — Ha a jeges grönlandi ragaszkodik földkunyhó­

hoz, s a forró égöv gyermeke: a vándor bed­
uin oda siet vissza, hol ősei hamvai nyűgöznek 
ne csüngnénk-e mi rajongó szeretetten azon a 
földön, hol minden kis hant atyáink vére altat 
vau porhanyóvá ázva ! — —íme 200 vitézt hoz­
tam, kik élj övének hozzátok a vesz napjaiban. 
Keményítsétek meg teliét sziveiteket, legyetek 
bátrak és — megsegít az isten !..............

A szónok elhallgatott s Nagy András karjába 
öltve jobbját, azzal együtt sebesen hagyá el a 
tért.

A nép kitörő lelkesedéssel éljenezte az újon­
nan jött vitézeket.

Pár óra múlva csapatokra osztva, a Kösélv 
partján és a sánezok fölött fegyveres vitézek 
czirkáltak fal és alá.

A templomból pedig ki-kiha!atszott a nők 
s gyermekek éneke : «lekenned bíztunk eleitől 
fogva...........

Tálán soha sem énekelték nagyobb buzgó- 
sággal Szoboszlún e verset.

Ettől fogva talpon volt mindenki ej jel és 
nappal,

. . . Igv érkezett meg az év utolsó estéje : 
Szilveszter éjszakája!

VI.
Szilveszter éjszakája!
Mióta a mindent feltaláló emberi elme évekre 

osztotta az időt, Szilveszter napja korszakalkotó 
lett nemzetek úgy, mint egyesek életében .

Napjainkban, a földhöz ragadt anyagiság e 
korszakában különösen, a rideg számolás ünnep­
napja ez.

Az utósó szatócstól kezdve, fel az állammi- 
riiszterig, mindenki számol e napon.

A pénztőzsér üzleti könyveibe merülve, míg 
különféle «számláinak» rovatait tölti ki, remeg­
ve várja a végeredményt. Mint komorul el 
kiaszott sárga arcza, ha több a «kiadás» a 
«bevételnól»-nél, s mint gyűl ki a fénytelen szem, 
ha «nyereség — veszteség« számlája dús nye­
reséget igér számára !

Az ifjúsága éveit leélt agg, tomp reng hátra­
levő napjainak számán. . . .

Az ifjú jövendő éveit számlálja össze, sok­
sok évet igér még magának, miknek mindenike 
tövisleien rózsákat terem majd részére...........

Én is számotok !
Számolom ifju.-ágotn átélt napjaii, melyek­

nek emlékezetére leik- m duóval s kiégett, fény



A kifizetés a betéti könyvecske vissza­
adása mellett történik.

5. A betéti könyvecske csak az 
igazgatóság beleegyezésével ruházható más­
ra ; elvesztés esetén pedig a bejelentő fel 
költségére törvényes utón semmisíthető 
meg s csak az érvényes megsemmisítés 
után állittatik ki uj könyvecske. Minden 
átruházásért 50 kr fizetendő.

Az első befizetések 1893 február 2-án 
délelőtt 9 órakor kezdődnek.

Erdői Lajos.

A piaczi helypénz díj­
szabás.

A városi képviselőtestület szabál yrendelet- 
ben állapittotta meg, hogy a szoboszlói piaczon 
az el árusításra szánt tárgyai után mennyi 
helypénzt kell fizetni. Nem akarjuk itt bírálat 
tárgyává tenni, hogy ezen piaczi szabályrendelet 
helyes-e vagy nem, annyival inkább pedig nem, 
mert mint jogerős szabályrendelet, az már kü­
lönben is törvény erővel bir s igy egy mindenki 
tiszteletben tartani köteles. De mégis mint a 
legtöbb törvénynek úgy ezen szabályredeletnek 
is lehetnek és vannak is hiányai, mert lehetet­
len is, hogy bárkinek törvény és szabályrendelet 
a közéletben előfordulható számtalan esetek 
mind egyikére a megfeleld szabályt alkalmaz­
hatná.

Egyik nagy fogyatkozásának kell tartanunk 
a szabályrendeletnek azt, hogy helybeli és ide­
gen lakos házi és ipari termék közt különbséget 
nem tesz. Ezen hiányokon akart segíteni a városi 
tanács, midőn a piacz rendezésére való hirdet­
ményét közzé tette.

Ezen hirdetmény azonban sok tekintetben 
túl lőtt a czélon, a mennyiben lehet, hogy aka­
rata ellenére a vásárvám bérlőnek olyan jogo­
kat is engedélyezett melyek a szabályrendelet­
ben egyáltalában nem foglaltatnak.

A szabályrendelet ugyanis azt mondja: 
»élelmi czikkeket valamint saját gazdasági ter­
ményeiket és lábas jószágaikat, ideértve ai 
aprómarhát is. végre a saját fogásu hal és hal­
fajtákat helybeliek helypénz fieztés nélkül árul­
hatják.« Daczára annak mint privát utón érte­

den szemeiből pár könycsepp hull alá e fehér 
irlapra. . . .

Hosszan merengek sivár múltam letartott 
mezején s a jövő kétes reményein , . .

De csitt! Ábrándos lelkem téveteg eszméit, 
mi zaj riasztja el ?

Kis szobám kicsinyke ablakán a leáldozó 
nap végsugarai törnek meg ; künn pajkos gyer­
mekek lármája közé vegyült ostorpattogas, s 
közbe-közbe egy fegyverdörrenés zaja hat fü­
lembe . . .

Az utczára nézek. Valahány ablak mind 
kivilágítva s az imént meg kihaltnak látszó 
szeles utcza megelevenedve, úgy tetszik nekem, 
mintha szülővárosomnak minden iskolát járó 
gyerkőcze ide jött volna ablakom alá vendeg- 
bzerepelni . . .

Mintha lelkem ábrándjait, a múltak vissza- 
emlekezeseit akarnák tovaüzni tőlem ! . . .

Elnézem a boldogokat . . . lassankint ar­
czom fölvidul. ajkam mosolyra nyílik, s önkény­
telenül sóhajtok fel :

— En is ott voltam egykor köztelek !. . .
Miért ez örömzaj Szilveszter éjjelén ? Mit 

jelent a férfiak kezében a fegyver dörrenése ?

sülünk a vásárvám bérlő helybeliektől is szedni 
akarja a helypénz felét; már pedig a zzabály- 
rendelet ismét világosan megmondja, bogy a 
helypénz fele részét olyan szoboszlói illetősé- 
güektől szedhető, kik valamely áruezikket ipar- 
szerüleg hoznak forgalomba.

A fentebb hivatott tanácsi hirdetmény meg 
is határozza, hogy mi tekintetik íparszerü áru­
lásnak ; t. i. ha valaki másoktól szerzett tár­
gyakat nyersen vagy átdolgozva nyereségre árul. 
Ez a meghatározás teljesen korrekt. De tökéle­
tesen helytelen aztán az a következtetés, a mit 
a városi tanács ezen defiuitiából levon, hogy t. 
i. »épen azért a kenyér árulók kivétel nélkül 
az árulással ipar szerüleg foglalkozóknak tekin­
tetnek.«

Tegyük fel most már pl. hogy Kis Péter 
földmivelőnknek a felesége a saját búzájából 
sütött két olyan kenyeret, a mire a saját ház­
tartásában bármi oknál fogva szüksége nem 
volt, felküld a piaczra, mi történik vele ? A 
szabályrendelet szerint nem tartozik helypénzt 
fizetni, mig a tanácsi határozat szerint a kenyér 
árulás ipari foglalkozásnak tekintetvén, a hely­
pénz fele volna fizetendő. Ez azonban igy meg 
nem állhat, felvilágosításul tehát figyelmébe 
ajánljuk olvasóinknak, hogy bármely szoboszlói 
illetőségű polgár a saját gazdasága által előállí­
tott mindennemű gazdasági termékeket, a mi­
lyenek a tej, túró, tejfel, tojás, zöldség, kenyér, 
apró marha, lábas jószág stb. bátran árulhatja 
a piaczon a nélkül, hogy azért helypénzt kel­
lene fizetni. Ezen áruezikkek csak azon esetben 
kerülnek hclypénzfuetés alá, ha valaki azokat 
másoktól szerzi meg és úgy akarja ismét a pi­
aczon tovább adni.

HÍREK.

Torony és lakházak ablakainak kivilágítása s 
az ax imára hivó harangzúgás, mely messze be­
hat a sik rónán a sötét éjssakába ? , . . 

Figyeljetek :

bankettet szándékoznak rendezni a vendéglőben 
a mi mindenesetre sikerülni fog ; mert hogy ne 
vonzanák a hallgatóságot a jelesebbnél jelesebb 
vadászkalandok, a miket egyik-másik vadászunk 
olyan zamatosai! tud előadni.

Verekedés. F. hó 26-án este 6—7 óra 
tájban Cs. Varga Mihály és Kelezs Imre Kiss 
Lajost, ki Kiss Juliánná és Hegedűs Zsófi társa­
ságában ment az utczán a Lichtman korcsmája 
előtt megtámadták. Kiss Juliannán pedig olyan 
sérülést ejtettek, hogy életben maradásához ké­
vés a remény. Mint hirlik, e verekedés régi 
gyermekkori bosszú müve volt. Az ügyben a 
vizsgálat folyamatban van.

— Farkasok a szoboszlói erdőben. 
Rémes dologról értesítette olvasóit a Deb- 
reczeni Hírlapok leveletője hogy t, i. a 
szoboszlói erdőben farkasok jártak és ott 
egy sertést meg is ettek: Utánna is jár­
tunk a dolognak s a tényállást a követ­
kezőkben derítettük ki: Vasárnap ugyanis 
vadászok voltak az erdőkön, a kik minden 
áron rókát akartak lőni — Ez azonban 
nem sikerült, s hazatérőben ők tértek be 
a szoboszlói vendéglőbe s ettek meg nem 
ugyan egy egész sertést, hanem csak an­
nak némely részét s itt érték aztán azt 

mit az erdőbe elérni nem sikerült t. i.

— Borfogyasztás. A regálebérlő a borfo­
gyasztási adóra vonatkozólag a szőlőbirtokosok 
azon ajánlatát, hogy minden nyilas szőlő után 
9 frt fogyasztási adót fizessenek, elfogadta. A 
kik tehát ilyenformán ki akarnak egyezni, - 
nyolez nap alatt jelentkezzenek a reudőrbiztosi 
hivatalban. Ezen fogyasztási adót a város fogja 
aztán kezelni.

— Vadászat- A helybeli vadásztársaság a 
mai napon tartja a nyul&kra a búcsú hajtó­
vadászatot, ezt követőleg — mint halljuk -

Sok zivatart, századok nehéa küzdelmeit 
élte túl a magyar!

Volt idő, mikor ezer és ezer ellensége volt 
e szegény nemzetnek, de jóbarátja vagy pártfo­
gója senki.

Sötét időknek gyászol idők, véres napok, 
ha annyi idő múltán kiszakitok egy lapot a tör­
ténet könyvéből, hisz oly jól esik, ha könnyező 
szemmel és fájó szívvel bár, de büszke önérzet­
tel merengünk rajtatok !

Délutáni egy óra volt.
A templom udvarából messze kihallatszott 

a hívek zsolozsma-éneke, majd Jószai uram ár­
esés, a meghatottságtól reszkető bánatos hangja 
melylyel imáját mondta el a vele együtt érező 
szenvedő gyülekezet előtt.

(Folyt, köv.)

rókát fogtak.

Vonat összeütközés. A tegnap haj­
nalban Budapest felől érkező személyvonat 
utasait nagy rémületbe ejtette az az össze­
ütközés, mely Karczag és Kisújszállás közt 
történt. Szerencsére nem történt nagyobb 
baj, minthogy egy gépész és egy tüzelő 
sebesült meg. Kiküldött tudósítónk a követ­
kezőkben ad számot a szerencsétlenségről: 
A tegnap éjjel Budapestről érkező személy- 
vonat és a kevéssel éjfél után Debreczen- 
ból elindult tehervonat KarczTtg és Kis­
újszállás közt hamis jelzés következtében 
összeütközött. A kár — miután a fékezőle 
minden lehetőt elkövettek, — jelentéktelen 
csupán egy gépész és egy tüzelő szenve­
dett sérülést. A hajnali vonat, mely rende­
sen 2 óra 44 perczkor érkezik Debreczenbe, 
tegnap 8 órakor érkezett oda.

— Lopás. F. hó 23-ikán Dede Imre szo­
boszlói lakos, a szoboszlói takarékpénztárból 
felvett 50 forintot, a mit a piaczon elveszített- 
Kiss Antal 14 éves és 13. Soós István 13 éves 
gyermekek voltak gyanúsítva azzal, hogy az el­
veszett pénzt megtalálták. A rendőri nyomozat- 
ból azonban kitűnt, hogy B. Soós István lopott 
ugyan pénzt, de nem Pede Imre pénzét, hanem 
az öreg nagyanyja Harsányi Jánosné ládáját 
törte fel és az ott elhelyezett 11 írtból lopott 
el 1 frtot. — A jó unoka el fogja venni méltó 
büntetését.

— Veszett kutya által megmart nő. Ádára
Ferencinek a kutyája megveszett s megmarta 
szomszédjának Ádám Sámuelnek a feleségét. 
Dr. Hetényi Ltpót városi főorvos a vizsgálatnál 
skontatálta, hogy a nevezett nő meg van sérülve 
felfogják szállítani a »Hőgyes-féle« intézetbe 
Budapestre.

— A czigányok összeszáralálása Szoboszlón.
A belügyminiszter elrendelte, hogy január hó 
31-ikén minden községben össze kell számlálni 
a csigányokat. Lesz akkor nagy riadalom a 
Faraók ivadékai között. Nálunk az összeszám- 
álás t neheziti az, hogy a czigányok nagy része 
= ár be van olvadva a lakosság közzé, ugy_
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hogy 
gyár, 
az 
tehát

nagyon bajos eligazodni, hogy ki a ma­
ki a czigány ; egyedül a barna arczszin 

a mi némileg útbaigazítást adhat. Jó lesz 
minden barna bőrő embernek január hó

31-én kéz ügybe nem lenni, ha azt nem akarja 
hogy a czigányok közzá sorozzák be.

— A kivándorlás ellen. A belügyminiszter­
nek Hajdumegyéhez intézett rendelete szerint 
az ászakamerikai Egyesült-Államok szigorú in­
tézkedéseket tettek a bevándorlás ellen. Ennek 
következtében az antwerpeni J>Red Stardine« 
hajózási vállalat összes gőzösein a magyarországi 
utasok szállítását beszüntette.

_  Uj lap H.-Böszörményben. Hajdú-Böször­
ményben, ahol már van egy »Böszörmény és 
Vidéke« czimü lap, — uj társadalmi hetilapot 
indítottak A czime: »Haladás.. Szerkesztője 
Dobó Sándor, kiadója pedig Maróczy M. József 
Böszörményben, ahol egy lap is nehezen tud 
megélni, taláu sok is kőt újság.

Vendég:
— Kapok valami friss pecsenyét.
P i n c z é r :
— Kérem aláson :
Vendég: (bosszúsan;
— Hiszen ez nem friss.
P i n c z é r :
—- Az az kérem aláson; a tegnapi banqett- 

röl maradt.
*

Óh a gyermekek!
(A kis Bandi felmászik a nagy Laczi hátára)
— Gyi te gyi te vén teve.
M a m a : Bandi, hogy mondhatsz ilyet.
Bandi: Hiszen mamám modta tegnap, 

hogy nz a vén teve mindég a nyakunkon ül.

és neje veszik Fodor József és neje párgásbeli 
földét 40 írtért, lfj. Móré Sándor vesr.i 1). Ko­
vács Márton bogarasbeli földét 140 írtért. Furkó 
Károly és neje veszik Osváth Imre govzsásbeli 
földét 170 írtért. Madarász! Márton veszi Kovács 
P. István legelő és nádas illetőséget 00 frtért. 
Gare V. Márton és neje veszik Furkó Lajos 
gorzsásbeli földét 240 frtért.

Szovaton.
Végh János örökli Végh Bálint ingatlanait 

1100 frt értékben. P. Szabó Lajos veszi P. Szabó 
Sáneor hollóskerti szőlőjét 30 frtért. P. Szabó 
bájos veszi G. Szőllősi János Oiollóskerti szőlő­
jét 30 Írtért. Sárosi Juliánná és Zsuzsanna örük- 
lik Sárosi József Ingatlanait 200 frt értékben 
Tóth Sándor es neje veszik Tóth Erssébet in­
gatlanait 700 frtért. Bernáth Zsigmond s társai 
öröklik Király Klára ingatlanait.

Vendéglő megnyitás.
Van szerencsém a nagyérdemű közön­

ség becses tudomására hozni, miszerint a 

Barta Bett a-féle házba

vendéglőmet
s ott a 
tokaji

Ingatlanok forgalma.
1893. január 1-től 28-if.

Szoboszlón.
4 Biró István örökli Tóth Mária ingatlanait 

2í>0 frt értékben. D. Kovács József s neje veszik 
Szoboszlai János és társai czitraháti földét 400 
rtért. Barna Eerencz s neje veszik Váczi P. 
István czitraháti földét 300 frtért. Váczi Erzsé­
bet átveszi Váczi Pál czitraháti földét 70 frt 
értékben. Vári Klára veszi Erdős Sándor tílal- 
masi földét 220 frtért. Varga Lidia veszi Erdős 
István vénkerti szőlőjét 25 frtért. Ludman Jó­
zsef s neje veszik Szűcs Terézia angyalházi föl­
dét 290 frtért. Orbán János és neje veszik Or­
bán Lidia házas udvar illetőségét 20 frtért. 
Széles Sándor s társai öröklik A. Varga János 
ingatlanait 1000 frt értékben. P. Szabó Zsu- 
zsáuna örökli P. Szabó Bálint ingatlanait. Tóth 
Sámuelné örökli Kim Bálint ingatlanait 120 írt 
értekben. Gzeglády Mihály s társai öröklik Zs. 
Czeglédy Gábor ingatlanait 685 frt értékben. 
Makrai Andrásáé örökli Kálmán Klára ingat­
lanait 50 frtért. Zöld Lidia veszi Tóth Zsu- 
zsánna házas udvarát 200 frtért. Dányí János 
és neje veszik a város egyik telkét 30 írtért. 
Ifj. Gsászy Jakab és neje veszik K. Szilágyi Ist­
ván tilalmas! földét 400 frtért. Kemecsei András 
s neje veszik Sz. Váczi Mihály angyalházi földét 
250 frtért. Bernáth K. József s neje veszik 
Márton Sándor kornyói földét 150 frtért. Cseh 
Gábor veszi Soós Mária csepüskertí szőlőjét 80 
frtért. Simon Sándor s neje veszik Dede Klára 
tialmasi szántóföldét 125 frtért. Dörgő Lidia 
örökli Dörgő Jakab ingatlanait 700 frt értékben 
Újvári István s neje veszik Ábrahám László és 
neje tilalmas! földét 3400 frtért.

Kábán:
Sőrés Lidia és Rebeka öröklik Sörás Terézia 

ingatlanát 40 frt értékben. Ifj. Gere Lajos veszi 
Váph Bálint legelő és nádas illetőségért 60 fo­
rintért. Reszler Ignácz és neje veszik Szentjóbi 
Mária házas udvarát 350 frtért. Halász János

Felelős szerkesztő éa lap-tulajdoaei:

SZŰCS BÁLINT.

újévtől kezdve megnyitottam, 
legjobb minőségű valódi tiszta 
bort fogok a közönségnek kiszolgálni.

közönség becses pártfogását kérve 

maradtam tisztelettel

Sternberg Herman
vendéglős.

A t.

IAÍüASÍí-IÍ

Nagy díszoklevelek. kw*;*^c* Legfelsőbb elismerés.

RÁTH MÓR

m

könyvkiadóhivatala és könyvkereskedése
BUDAPESTEN, Gizella-tér, a Iiaas-palotában.

Ezen 35 éven át közbizalomban részesülő könyvkereskedés, Józset főlier- 
czeg és családja, a k. Egyetem, t. Akadémia, Muzeum, Képviselőház, számos hit­
bizományi családi könyvtár, az Érseki. Püspöki kar, Clerus számos tagjának, a 
Budap. és több vidéki kir- Kábla, Törvényszék, Ügyvédi kamara, Jogász-egylet, a 
legtöbb előkelő ügyvéd, biró és számos központi országos és több száz vidéki Is­
kolai, Közművelődési, Kaszinói, Olvasó-egyleti könyvtárak, a nyilvános élet legtöbb 
kitűnőségének stb. könyvárusa, ezentúl is föczéljának fogja tekinteni az általáno­
san nyilvánuló népszerűséget fentartani.

Mindennemű irodalmi megbízásokat a legnagyobb figyelemmel és a lehető 
legjutányosabban eszközöl. Minden, bárhol es bárki által hirdetett bármily nyelvű,

leszállított árú müvek
is, lehetőleg postafordultával expediáltatnak vagy a külföldről leggyorsabban be­
szereztetnek, miután Parizszsal, Londonnal és minden nagyobb irodalmi központ­
tal direct összeköttetésben állunk.

Hajdu-Szoboszló és vidéke Társas-, Olvasó és minden más köimüvelodési, 
iskolai könyvtárai, úgy könyvkedvelöi a lehető legnagyobb kedvezményben részesül­
nek, gyakran nagyobban, mint minőt bármely antiquarius képes nyújtani Kérjük 
tehát szives - egbizások esetén azon leszállított árakat velünk közölni, a melye­
ket az antiquáriusok Catalogusaikba felvettek.

Mindennemű és minden nyelvű könyvjegyzékek, úgy előleges megjegyzés

m

után megtekintésre és választásra kívánt 
megállapodás kapcsán részletfizetések is

müvek bérmentve elküldetnek, ily
elfogadtatnak.

Földbirtokosok figyelmébe!!
o2 0

Mivel nem csak az olcsó kamat, de gyakran még annál nagyobb szerepet 
8 játszik, ha oly nagy mennyiségben kapja meg a kölcsöntkereső a kölcsönt, mint 
a minőre szüksége van, feladatommá tűztem — földbirtokokra és városi 
bérházakra — azok értékeinek

lehető legmagasabb összegéig kölcsönöket eszközölni.
A szóban forgó kölcsönök 5000 írttól határtalan összegig adatnak; régibb drágább

kamatú kölcsönök bélyeg és illetékmentesen convertáltatnak.
Bővebb értesítést díjmentesen nyújt:

ADÁMSZ ARNOLD
Bank és jelzálog-üzlet tulajdonos Budapest Tcréz-kövut ,i8.

Alapitatott 1872-ik évben.

«8* W:



/
/

4 i'i

1 !

§ I;
I I

r
wm

S Z 0 RÓSZ L Ő ÉS VIDÉ K E.

K- i vi
;x.>1

Yendésdé mem
;v >4 Van szerencsém a m. közönség becses tudomására hozni, hogy a »BIKA« vendéglő helyiségéből a

12MEKEA L.AJOE. íHo házba
'Ni * Tj wv

Y>-
mi

:

Qc* r <>1 v A h Ó '7 S3 i
w a JL Ca' Áj Ww â  3,
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Értesítem a t. közönséget, hogy üzletemben

SAJÁT KITŰNŐ HEGYI BORAIMAT. JŐ SÖRÖKET
fogok kiszolgálni.

7 Mától kezdve Mss KORONASÖR és friss VIRSLI jutányos árban kapható.
A nagyérdemű közönség becses pártfogását tisztelettel kérem,
Hajdu-Szoboszló, 1898. Janudr 1. U8SZAUER r- TT

iß Ja SÉF.

E 'A.': A J .AlvA.:dBáOHi'lLzL aőn.vL..
Hat aranyérem, diszkereszt és díszoklevelek.
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j r ö f Esterházy Géza
saját gyártmánya

orvosi tekintélyek által ajánlva, felette kellemesen és jói ízlik, minőség tekintetében
bármelyik francsia gyártmánynyal versenyeshet

ára pedig sokkal olcsóbb.
KÜLÖNLEGESSÉG
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mely mindenütt kapható.
Cognacunk tiszta borból, idegen anyagok hozávegyitóse nél~

kül, íranczia mód szerint készül s ezért járványos betegségek­
nél különösen

I i

1coléra ©

óvószerül sikerrel használható.
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A Gróf Esterházy Géza-íele cognac-gyár
igazgatósága.

Budapesten VX. küle;ö váczi-ut 23.
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Lipcse, Bordeaux, Mizza, Berlin, Brüszszel.
kövük ; y, . .ztikbgiÄü::-- ■"«•ö

Nyomat ott Dión Gyula könyvnyomdájában Hajdu-Szoboszlón.
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